
Manabu Mantappu

NO KANJI CARA BACA ROMAJI ARTI

1 案内 あんない annai penjelasan / panduan

2 案内板 あんないばん annaiban papan petunjuk

3 安全 あんぜん anzen keamanan

4 安全確認 あんぜんかくにん anzen kakunin pengecekan keamanan

5 アレルギー あれるぎー arerugī alergi

6 売店 ばいてん baiten toko kecil

7 ベッドメイキング べっどめいきんぐ beddo meikingu merapikan tempat tidur

8 備品 びひん bihin perlengkapan

9 防災 ぼうさい bōsai pencegahan bencana

10 防止 ぼうし bōshi pencegahan

11 チェックイン ちぇっくいん check-in check-in

12 チェックアウト ちぇっくあうと check-out check-out

13 朝食 ちょうしょく chōshoku sarapan

14 注意 ちゅうい chūi perhatian / waspada

15 注意事項 ちゅういじこう chūi jikō hal-hal yang perlu diperhatikan

16 注意事項 ちゅういじこう chūi jikō hal yang perlu diperhatikan

17 大浴場 だいよくじょう daiyokujō pemandian umum besar

18 脱衣所 だついじょ datsuijo ruang ganti

19 笑顔 えがお egao senyum

20 延泊 えんぱく enpaku perpanjangan menginap

21 延泊 えんぱく enpaku perpanjangan menginap

22 エレベーター えれべーたー erebētā lift

23 紛失 ふんしつ funshitsu kehilangan

24 紛失物 ふんしつぶつ funshitsubutsu barang hilang

25 フロント ふろんと furonto meja resepsionis

26 不足 ふそく fusoku kekurangan

27 外出 がいしゅつ gaishutsu keluar

28 現金 げんきん genkin tunai

29 現金 げんきん genkin uang tunai

30 下膳 げぜん gezen membereskan makanan

31 ご案内 ごあんない go-annai memberi penjelasan (sopan)

32 業務 ぎょうむ gyōmu pekerjaan / tugas

33 業務内容 ぎょうむないよう gyōmu naiyō isi pekerjaan

34 配膳 はいぜん haizen menyajikan makanan

35 早番 はやばん hayaban shift pagi

36 変更 へんこう henkō perubahan

37 変更 へんこう henkō perubahan

38 部屋 へや heya kamar

39 非常階段 ひじょうかいだん hijō kaidan tangga darurat

40 非常口 ひじょうぐち hijōguchi pintu darurat

41 引き継ぎ ひきつぎ hikitsugi serah terima tugas

42 避難 ひなん hinan evakuasi

43 補充 ほじゅう hojū isi ulang / menambah

44 報告 ほうこく hōkoku laporan

45 報告 ほうこく hōkoku melapor

46 ホテル ほてる hoteru hotel

47 異常 いじょう ijō ketidaknormalan

48 依頼 いらい irai permintaan

49 自動販売機 じどうはんばいき jidō hanbaiki mesin penjual otomatis

50 時間厳守 じかんげんしゅ jikan genshu tepat waktu

51 事故 じこ jiko kecelakaan

52 迅速 じんそく jinsoku cepat

53 従業員 じゅうぎょういん jūgyōin karyawan

54 カードキー かーどきー kādo kī kunci kartu

55 鍵 かぎ kagi kunci
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56 階段 かいだん kaidan tangga

57 確認 かくにん kakunin memeriksa / memastikan

58 確認 かくにん kakunin memastikan

59 確認済み かくにんずみ kakunin zumi sudah diperiksa

60 館内 かんない kannai di dalam gedung

61 館内案内 かんないあんない kannai annai informasi fasilitas hotel

62 完了 かんりょう kanryō selesai

63 完了 かんりょう kanryō selesai

64 乾燥 かんそう kansō pengeringan

65 かしこまりました kashikomarimashita siap / dimengerti (sopan)

66 貴重品 きちょうひん kichōhin barang berharga

67 貴重品 きちょうひん kichōhin barang berharga

68 危険 きけん kiken berbahaya

69 禁煙 きんえん kinen dilarang merokok

70 勤務 きんむ kinmu bertugas / kerja

71 勤務時間 きんむじかん kinmu jikan jam kerja

72 喫煙所 きつえんじょ kitsuenjo area merokok

73 交換 こうかん kōkan penggantian

74 故障 こしょう koshō rusak

75 故障 こしょう koshō kerusakan

76 苦情 くじょう kujō keluhan

77 苦情対応 くじょうたいおう kujō taiō penanganan keluhan

78 クリーニング くりーにんぐ kurīningu laundry / dry clean

79 空室 くうしつ kūshitsu kamar kosong

80 空室 くうしつ kūshitsu kamar kosong

81 客 きゃく kyaku tamu

82 客室 きゃくしつ kyakushitsu kamar tamu

83 客室清掃 きゃくしつせいそう kyakushitsu seisō pembersihan kamar

84 キャンセル きゃんせる kyanseru pembatalan

85 キャンセル きゃんせる kyanseru pembatalan

86 共用 きょうよう kyōyō penggunaan bersama

87 休憩 きゅうけい kyūkei istirahat

88 待合室 まちあいしつ machiaishitsu ruang tunggu

89 満室 まんしつ manshitsu kamar penuh

90 満室 まんしつ manshitsu kamar penuh

91 身だしなみ みだしなみ midashinami penampilan rapi

92 門限 もんげん mongen jam malam

93
申し訳ございませ

ん
もうしわけございません

mōshiwake 

gozaimasen mohon maaf

94 荷物 にもつ nimotsu barang bawaan

95 荷物預かり にもつあずかり nimotsu azukari penitipan barang

96 入浴 にゅうよく nyūyoku mandi

97 お待たせしました おまたせしました omatasemashita maaf menunggu lama

98 温泉 おんせん onsen pemandian air panas

99 遅番 おそばん osoban shift sore

100 連絡 れんらく renraku menghubungi

101 連絡 れんらく renraku menghubungi

102 レストラン れすとらん resutoran restoran

103 利用者 りようしゃ riyōsha tamu / pengguna jasa

104 ロビー ろびー robī lobi

105 両替 りょうがえ ryōgae penukaran uang

106 旅館 りょかん ryokan penginapan tradisional Jepang

107 領収書 りょうしゅうしょ ryōshūsho struk / kuitansi

108 領収書 りょうしゅうしょ ryōshūsho kuitansi

109 制服 せいふく seifuku seragam
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110 正確 せいかく seikaku tepat / akurat

111 清潔 せいけつ seiketsu bersih / higienis

112 清潔感 せいけつかん seiketsukan kesan bersih

113 清掃 せいそう seisō pembersihan

114 清掃 せいそう seisō pembersihan

115 接客 せっきゃく sekkyaku pelayanan tamu

116 接客態度 せっきゃくたいど sekkyaku taido sikap pelayanan

117 洗面所 せんめんじょ senmenjo tempat cuci muka

118 洗濯 せんたく sentaku mencuci

119 設備 せつび setsubi fasilitas

120 接遇 せつぐう setsugū pelayanan sopan

121 支払い しはらい shiharai pembayaran

122 支払い しはらい shiharai pembayaran

123 指示 しじ shiji instruksi

124 指示 しじ shiji instruksi

125 シーツ しーつ shītsu sprei

126 使用中 しようちゅう shiyōchū sedang digunakan

127 消火器 しょうかき shōkaki alat pemadam api

128 食事 しょくじ shokuji makanan

129 宿泊 しゅくはく shukuhaku menginap

130 宿泊客 しゅくはくきゃく shukuhaku kyaku tamu yang menginap

131 宿泊日 しゅくはくび shukuhakubi tanggal menginap

132 宿泊業 しゅくはくぎょう shukuhakugyō bidang perhotelan

133 修理 しゅうり shūri perbaikan

134 相談 そうだん sōdan konsultasi

135 相談 そうだん sōdan konsultasi

136 掃除 そうじ sōji bersih-bersih

137 スリッパ すりっぱ surippa sandal

138 スタッフ すたっふ sutaffu staf

139 対応 たいおう taiō penanganan / pelayanan

140 対応中 たいおうちゅう taiō chū sedang ditangani

141 対応中 たいおうちゅう taiō chū sedang ditangani

142 タオル たおる taoru handuk

143 丁寧 ていねい teinei sopan / teliti

144 丁寧 ていねい teinei sopan

145 点検 てんけん tenken pemeriksaan

146 点検 てんけん tenken pemeriksaan

147 トイレ といれ toire toilet

148 受付 うけつけ uketsuke resepsionis / penerimaan

149 忘れ物 わすれもの wasuremono barang tertinggal

150 忘れ物 わすれもの wasuremono barang tertinggal

151 夜勤 やきん yakin shift malam

152 予約 よやく yoyaku reservasi

153 予約確認 よやくかくにん yoyaku kakunin konfirmasi reservasi

154 予約確認 よやくかくにん yoyaku kakunin konfirmasi reservasi

155 浴衣 ゆかた yukata yukata (kimono santai)

156 優先 ゆうせん yūsen prioritas

157 夕食 ゆうしょく yūshoku makan malam

158 在庫 ざいこ zaiko stok
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